D 1 » Informations importantes

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (applicable dans les pays

de 'Union Européenne et aux autres pays européens disposant de systémes de collecte

sélective). Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne

doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte

approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En s’assurant que
I ce produit est bien mis au rebut de maniére appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux
aidera a conserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage
de ce produit, vous pouvez consulter votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.

Félicitations pour avoir acheté ce produit. Nous sommes sirs que vous serez pleinement satisfaits de ce
lecteur multimédia. Prenez le temps de lire ce mode d’emploi de fagon a utiliser I'appareil au mieux de ses
possibilités. Conservez soigneusement ce mode d’emploi pour étre en mesure de vous y référer chaque fois
que cela sera nécessaire.

vous méme. Ouvrir 'appareil peut vous exposer a des risques

% =En cas de dysfonctionnement, n’essayez pas de réparer I'appareil
@ d’électrocution. Dans ce cas, faites appel a une personne qualifiée.

=N’utilisez pas cet appareil a proximité de sources de chaleur et
notamment de conduits d’air chaud, de cuisiniéres ou de tout autre
appareil générant des sources de chaleurs. Il ne peut pas non plus étre
exposé a des températures inférieures a 5° ou supérieures a 35 °.

=N'utilisez pas cet appareil a proximité d’'une zone d’humidité comme
une baignoire, un lavabo, une piscine ou d’un pot de fleurs.

=Ne manipulez pas le cable d’alimentation si vous avez les mains
humides. N'utilisez pas un cable d’alimentation endommagé.

=Ne placez pas votre produit devant un projecteur de lumiére ou pres
7 |d’une source de chaleur.

=N'utilisez pas de substances contenant de I'alcool, de I'essence, du
détergent ou autres produits inflammables pour nettoyer la surface de
I'appareil.

=Ne faites pas tomber I'appareil, ne lui donnez pas de chocs, cela
pourrait l'endommager gravement ainsi que le disque dur.

=Lors de l'installation du disque dur, veuillez prendre soin de bien étre
déchargé de toutes charges électrostatiques.

= N’introduisez pas de liquide ou substance étrangere a l'intérieur de
I'appareil. Un court-circuit peut s’en suivre avec un risque de choc
électrique ou de feu.

Z: =Ne pas couper, détériorer, ou placer d’objet lourd sur le cable
s d’alimentation. Un risque de choc électrique ou de feu peut s’en suivre.
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D 1 » Informations importantes

» 1.1 Instructions de sécurité

£’ Prenez connaissance de ces instructions avant d'utiliser I'appareil et conservez ce manuel
pour vous y référer a chaque fois que cela sera nécessaire.

£’ Débranchez votre appareil lors d’orages ou lorsqu’il n’est pas utilisé durant une longue
période.

/Protégez le cable d’alimentation pour éviter de marcher dessus et de faire tomber I'appareil
particulierement a I'endroit ou le cable se connecte a I'appareil et lorsqu’il est en marche.

/Lorsque vous connectez ou déconnectez les cables A/V, éteignez I'appareil.

£’ Débranchez I'alimentation de votre appareil lorsque vous le nettoyez. Utilisez un chiffon
doux et non des détergents chimiques.

/N‘exposez pas votre appareil prés d’'une source de chaleur.

/Protégez votre appareil de I'eau, de I'huile, de la poussiére et des matériaux magnétiques.
# Nobstruez pas les ventilations de I'appareil ; gardez 'appareil dans un endroit aéré.
/N‘essayez pas de démonter ou de modifier 'appareil vous-méme.

# Ne laissez pas tomber I'appareil, cela causerait des dommages irréversibles a I'appareil et
au disque dur.

#Ne touchez pas les cables d’alimentation avec les mains humides, cela pourrait entrainer
un choc électrique. N'utilisez pas de cable d’alimentation défectueux ou de prise électrique
endommagée, cela entrainerait un risque de feu.

#Utilisez uniquement les accessoires fournis avec I'appareil ou recommandés par le
fabriquant.

# Ne mélangez pas les piles neuves et usagées, changez les deux piles de la télécommande
en méme temps et retirez les si vous ne I'utilisez pas pendant un certain temps.
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D 1 » Informations importantes

» 1.2 Précautions d’utilisation

1. Assurez-vous que la PEEKBOX 22 soit en position arrét lors du raccordement du téléviseur.

2. La PEEKBOX 22 se commute automatiquement en mode “disque dur amovible”, lorsqu’elle
est en position “marche”, et qu’un cable USB y est connecté. Pour se commuter en mode
lecture, le cable USB doit étre débranché.

3. WINDOWS 98 et ME ne supportent pas le systeme de fichiers en NTFS, ainsi que n’'importe
quel disque dur formaté en NTFS. De fagon a pouvoir utiliser la PEEKBOX 22 avec I'un de ces
systémes d’exploitation, il est nécessaire de formater le disque dur en FAT32.

4. Laissez refroidir le disque dur lorsque vous I'enlevez de la PEEKBOX 22, certains disques
durs peuvent étre extrémement chauds.

5. Ne jamais arréter I'unité lors de 'upgrade avec un nouveau firmware. Dans un tel cas,
I'appareil pourrait ne plus fonctionner correctement et vous perdriez le bénéfice de la garantie.

6. La PEEKBOX 22 supporte une douzaine de formats et codecs. Elle ne reconnaitra pas
systématiquement toutes les variantes de codecs car elle est limitée aux versions standards
citées dans les spécifications techniques du manuel.

7. Nous vous recommandons vivement de sauvegarder les données stockées sur la
PEEKBOX 22, en cas de panne du disque dur, PEEKTON ne pourra pas étre tenu
responsable des pertes de données.

FRANCAIS

8. Les cables et accessoires fournis avec I'appareil sont prévus pour un fonctionnement
optimal, si vous achetez d’autres accessoires, la performance pourrait étre diminuée.
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D 1 » Informations importantes

» 1.3 Mentions légales

Ce produit integre une technologie de protection des droits d’auteur qui est protégée par des
brevets américains et d’autres droits a la propriété intellectuelle. L'utilisation de cette
technologie de protection des droits d’auteur doit étre autorisée par Macrovision et est
exclusivement destinée a une exploitation a domicile et a d’autres usages limités, sauf
autorisation contraire de Macrovision. L'ingénierie inverse et le désassemblage sont interdits.

Nos produits sont régulierement mis a jours dans le cas ou le produit subit une évolution.
Veuillez noter que vous pouvez constater des différences entre le manuel et le produit.

exigences et aux autres dispositions de la directive 89/336/EEC et aux
exigences de la directive basse tension DBT 73/23 modifiée par la directive
93/68.

Par la présente, ESM déclare que le modele PEEKBOX 22 est conforme aux

RoHs Les produits PEEKTON sont tous fabriqués selon les normes RoHs depuis le
READY 1er juillet 2006.

La société ESM est membre fondateur de la société ECOLOGIC afin de
collecter sélectivement, puis traiter les Déchets des Equipements Electriques
et Electroniques ménagers (DEEE) en fin de vie.

Ce symbole indique que votre appareil est pourvu d’une double isolation
I:I électrique prévue pour les appareil de classe Il.

© Autorisé par Dolby Laboratories. “Dolby”, “AC3”, “Pro Logic” et le symbole
[ DoLBY |
P.UGE double D sont des marques commerciales déposées de Dolby Laboratories,
tous droits réservés.

.. Windows 98Se / ME / 2000 / XP / VISTA sont des marques déposées par la

— KAy société Microsoft, Inc.
Windows*?
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D 2 » Assistance / Service Aprés-Vente

Votre appareil est garanti 1 an pieces et main d’oeuvre. Toute immobilisation dans un centre
SAV excédant 7 jours, entraine automatiquement une prolongation de la garantie pour une
durée égale a cette période d'immobilisation.

En cas de défaut de fonctionnement pendant la période de garantie, vous pouvez contacter
notre HOTLINE au 0820.03.03.03(*) qui vous indiquera la procédure a suivre. Lors de I'envoi
de votre produit dans un centre agréé, nous vous prions de joindre la copie de votre facture
d’achat ou du ticket de caisse et d’écrire dessus la nature de la panne constatée. Notre
garantie exclue toute défectuosité due a une utilisation anormale, les dégats matériels, la
reprise de toute intervention effectuée par un tiers non autorisé par PEEKTON ainsi que :

= Les tentatives de réparation effectuées par une station technique non agréée.

= Labsence du numéro de série ou de preuve d’achat.

= Les incidents entrainés par I'emploi de consommables ou d’accessoires non conformes
aux spécifications PEEKTON.

= Toutes opérations qui incombent a l'utilisateur, lesquelles sont décrites dans le manuel
d'utilisation.

= Une alimentation électrique non conforme aux spécifications d’installation et
d’environnement.

= Les accidents ou catastrophes y compris les incendies, dégats des eaux, foudre et
tremblements de terre.

= Les pieces d’'usure normale dites consommables : Piles, accus etc...

= Le remplacement de piéces cosmeétiques ou de pieces dues a la détérioration ou a la
déformation anormale d’un produit.

= Les accessoires égarés ou manquants.

= Lorsqu’un produit est utilisé a titre professionnel.

= Lors d’'une mise a jour d’un firmware non agréé par PEEKTON France.

En cas de panne : Faites une sauvegarde de vos données si possible.
Faites contréler I'appareil par un technicien qualifié si :

- Le cordon d’alimentation secteur ou la fiche d’alimentation est endommagé.
- Un objet étranger ou un liquide a pénétré a I'intérieur de I'appareil.

- L'appareil a été exposé a la pluie ou a 'humidité.

- L'appareil ne semble pas fonctionner normalement.

- Les performances de I'appareil se sont sensiblement modifiées.

- L'appareil est tombé ou le coffret a été endommagé.

NE TENTEZ PAS DE REPARER L’APPAREIL VOUS-MEME.
IMPORTANT : Veuillez conserver une preuve d’expédition de votre produit.

Adresse SAV :

Sté NES (SAV PEEKTON), Rue des Genéts,

Zone de la Saussaye, 45545 SAINT CYR EN VAL

Hot Line : 0820.03.03.03

(*) Du Lundi au Vendredi de 9h30 a 12h30 et de 14h a 18h (0,19 €/mn)
Site Internet : www. peekton.com

Informations : info@peekton.com
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>3

» Caractéristiques

Diffuser vos films sur votre TV

Il vous est possible de regarder vos films favoris sur votre TV.

La PEEKBOX 22 peut lire la plupart des formats vidéo standards incluant :
MPEG1, MPEG2, AVI, VCD (DAT), MPEG4 etc.

Jukebox Audio
La PEEKBOX 22 peut reproduire une variété de fichiers audio tel que le MP3,
WMA, a travers votre téléviseur ou votre systéme audio existant.

Diaporama photo
La PEEKBOX 22 permet la lecture sous forme de diaporama des fichiers
images stockés sur le disque dur tels que vos photos.

Stockage sur disque dur
La PEEKBOX 22 reste un disque dur externe USB 2.0 permettant le stockage
de vos données. Le disque dur interne est de type SATA.

Mise a jour du firmware
Il est possible de mettre a jour cet appareil en téléchargeant le dernier firmware
sur notre site Internet www.peekton.com.

Formats Vidéo |MPEG1/2, MPEG4, VCD (DAT), SVCD, XVID.
des fichiers )
supportés Audio | MP3, WMA.
Photo |JPEG/JPG.
Sorties . - . .
Audio Stéréo RCA, Composite Vidéo.
Systéme TV | NTSC, PAL.
Typede | 5 5 interne SATA.
disque dur
Systéme ) .
d'exploitation Windows™ 98, ME, 2000, XP, VISTA, Mac OS X.
;—g?ﬁeﬁgﬁ FAT 32 et NTFS (Ne pas formater en NTFS si vous utilisez W98,ME).
Interface USB 2.0
USB
Alimentation | AC-DC Adaptateur secteur externe 220V -> 12V, 2.5A.
Dimensions | L 168 x H 43 x P 168 mm.

Accessoires
& Options

Accessoires : Alimentation, Cables RCA A/V, USB (pour PC),
Télécommande, Piles, Manuel.
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D 4 » Description du produit

» 4.1 La PEEKBOX 22 et ses accessoires

ll%:ﬂ'
[ L]

PEEKBOX 22 TELECOMMANDE PILES

o<

2

<

O

Z

%

MANUEL CABLE AV CABLE USB L
ADAPTATEUR CABLE

SECTEUR ALIMENTATION
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D 4 » Description du produit

» 4.2 Facade avant

PeeKTON

PeeKBOX
[B2"mimeda sever]

\—b Récepteur infrarouge pour télécommande

» 4.3 Facade arriere

Alimentation ON/OFF

@; 00000000~

Ventilateur Port USB

Sortie Vidéo Sortie Audio  Alimentation
Composite RCA Secteur

08




D 4 » Description du produit

4.4 Schéma de la télécommande

POWER SETUP
Power @

Mute @

Touche INFO @
Repeat @
Menu @

Touche MOVIE @
Volume - @

Touches de
navigation

@ Clavier numérique

REPEAT

MENU

MOVIE Music PHOTO TOUChe PHOTO
Touche MUSIC
@ Volume +

FRANCAIS

Slide Show @

Slide Mode

Retour rapide @
Avance rapide (12)
stop (1)

Rotation

Zoom @

SHOW  SMODE S.TIME @ Slide Time

@ Play/Pause

@ Page Précédente
@ Page suivante
@ Sous titres

26 Audio

ROTATE Zoom AuDIy suB-T

PeeKTaN

IRPEEKBOX 22
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D 4 » Description du produit

» 4.5 Fonctions de la télécommande

1) POWER : Marche / Arrét.

2) MUTE : Coupe le son de votre PEEKBOX 22.

3) INFO : Affiche des informations liées a la lecture d’'un fichier.
4) REPEAT : Permet la répétition d’'un ou plusieurs fichiers.

5) MENU : Accéde au menu principal de I'appareil.

6) Touche MOVIE : Permet d’accéder au menu FILM.

7) VOLUME - : Diminue le niveau du volume sonore.

8) Touches navigation : Permet la sélection et la navigation dans les menus.
9) SLIDE SHOW : Permet de changer le type de transition lors d’'un diaporama.
10) SLIDE MODE : Permet de choisir le mode de lecture Photo.

11) RETOUR RAPIDE : Effectue un retour rapide sur le fichier en cours.
12) AVANCE RAPIDE : Effectue une avance rapide sur le fichier en cours.
13) STOP : Arréte la lecture du fichier en cours.

14) ROTATION : Permet de faire une rotation de la photo lue.

15) ZOOM : Effectue un zoom sur la vidéo ou photo en cours de lecture.

16) SETUP : Permet d’accéder au menu SETUP..

17) Clavier numérique : Touches de 1 a 9 pour la saisie des chiffres.
18) Touche PHOTO : Permet d’accéder au menu PHOTO.

19) Touche MUSIC : Permet d’accéder au menu MUSIC.

20) VOLUME + : Augmente le niveau du volume sonore.

21) SLIDE TIME : Permet de changer la durée d’affichage de chaque photo.

22) PLAY / PAUSE : Lance la lecture d’un fichier et/ou le met en pause.

23) PG PREC. : Permet de revenir a la page précédente ou effectue un saut de piste avant.
24) PG SUIV. : Permet de passer a la page suivante ou effectue un saut de piste arriere.
25) SOUS-TITRES : Changement de piste ou désactivation des sous-titres.

26) AUDIO : Changement de piste audio lors de la lecture fichier audio/vidéo.
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D 5 » Installation du disque dur

1. Vissez les 4 cales du disque dur 2. Déclipsez le couvercle en utilisant un
dans les emplacements prévus. tournevis plat et fin. Vous devez exercer
F un effet levier dans chaque encoche afin
de séparer le couvercle du socle.

Les 6 encoches sont sur le dessous de
I'appareil.

3. Positionnez le socle du bofitier a I'envers
sur le disque dur afin d*aligner les cales du
disque avec les trous inférieurs du boitier.

4. Vissez le disque dur par le dessous
al‘aide des vis fournies.

A=

]

FRANCAIS

5. Connectez les cordons d‘alimentation et
SATA entre le disque dur et le boftier.

6. Repositionnez le couvercle du boitier et clipsez le sur son socle.
L'intégration du disque dur est maintenant terminée, vous pouvez I'utiliser comme un
disque dur externe USB.
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D 6 » Premiers branchements

» 6.1 Branchement a I'alimentation secteur

1. Par mesure de sécurité, raccordez en premier 'adaptateur secteur a la PEEKBOX 22.
2. Raccordez ensuite le cable d’alimentation a I'adaptateur, puis branchez la prise secteur.

» 6.2 Connexion a I'ordinateur via le port USB

1. Branchez le petit connecteur du cable USB sur le port USB de votre PEEKBOX 22.

SIVONYYS

2. Branchez le grand connecteur du cable USB sur un des ports USB de votre ordinateur.

Important : Si vous avez acheté votre PEEKBOX avec un disque dur intégré, il est déja
formaté et doit apparaitre dans votre « Poste de travail » comme un disque dur amovible.
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D 7 » Partition et formatage du disque dur

» 7.1 Sous Windows XP, 2000, VISTA

A Attention : Avant toute manipulation, faites une sauvegarde de vos données !

Pourquoi formater le disque dur ?

Lorsque vous achetez un disque dur neuf, la surface magnétique est vierge de toute
information. Le formatage du disque dur va permettre de créer les pistes ou seront enregistrées
vos informations.

Il est nécessaire de faire attention a vos manipulations lors de la création de la partition puis
du formatage de votre disque dur. Attention a ne pas exécuter les commandes suivantes sur
votre ordinateur pendant le processus de formatage de votre PEEKTOX 22.

Si vous procédez aux manipulations suivantes sur le disque dur de votre systéme,

votre ordinateur ne pourrait plus redémarrer.

ASSUREZ VOUS QUE VOUS ALLEZ FORMATER LE DISQUE DUR DE LA PEEKBOX 22
ET NON CELUI DE VOTRE ORDINATEUR.

EN REGLE GENERALE, LE DISQUE DUR DE VOTRE ORDINATEUR EST APPELE (C).

Si vous pensez ne pas étre en mesure de formater votre disque dur sans probléme,
n’hésitez pas a faire appel a une personne ayant déja effectuée cette manipulation.
Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte de données, diie a une
mauvaise manipulation.

1. Sur votre PC, rendez vous dans le menu
“Démarrer”, puis faites un clic droit sur l'icone
“Ordinateur” puis, choisissez “Gérer”.

2. Vous accédez ensuite au logiciel “Gestion de
I'ordinateur”. Sélectionnez “Gestion des disques’
dans la colonne de gauche. Dans la partie
droite, faites un clic droit puis choisissez “créer
une nouvelle partition” (2).

¥ Tousles programmes
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3. Dans la fenétre inférieure, faites un clic droit sur le disque dur de la Peekbox, puis, s'il est
déja partitionné, supprimez la ou les partition(s) présente(s).
Sinon, passez directement a I'étape 4.

[\ Gestion de [ocdinatect

+ 2 Stockage

SIVONYYS

2 Gestionnaire d

{2 Gestion des disques
5 Senvices et applications

Fichier Action Affichage 7
ez 2@ EBE XSl

& Gestion de ardinsteur (local) | [ Volume

Disposition | Type | Systeme de fichiers | Statut_ Actions

Simple Debase
Simple De base
Simple Debase NTFS
Simple Debase FAT32
Simple Debase
Simple De base

) Simple  Debase NTFS

Sain [Partition de protection GPT
ition principale)

éme, Démarrer, Fichier d' échange, Actif, Vidage sur incident, Pantition principale
Sain [Partition principale)

Sain (Partition principale)

Sain [Partition principale)

Sain (Lecteur logique)

Gestion des disques

Autres actions

Enligne

Disque 1
De base
465,76 Go
Enligne

L cp-ROMO
DVD (D)

Aucun média

200 Mo 99,61 Go

Sain (Partitior | Sain (Partition principale)

)
157,31 Go FATZ2
Sain (Partition princiy

Qurir

Explorer 157 Mo 158 Mo
Sain (Partitis || Non alloué

Marquer la partition comme active

Modifier |a lettre de lecteur et les chemins d'accés...

=

W Non alloué [l Parttion panciale [ Partt

Supprimes le volume...
Proprités

Bide

“Disque 0

En ligne

dur “non alloué”.

Disque 1
De base
46576 Go

En igne

46576 Go
Henallcué

Il est représenté par une bande
horizontale de couleur noire.

oVD (D)

Aucun média

I P st [ Petton ormcpsie [l Patien dendse [ Espece e [l Lecier kgaue

suivante consistant a créer une
nouvelle partition (ou volume
simple).
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Une fois I'ensemble des partitions
supprimé, vous obtenez un disque

Vous pouvez alors passer a |'étape



» Partition et formatage du disque dur

>7

» 7.1 Sous Windows XP, 2000, VISTA (suite)

4. Faites un clic droit dans la barre horizontale puis sélectionnez “Nouveau volume simple” pour

Vista ou “Nouvelle partition” pour XP.

4 m

CeiDisque0 | I |

De base STOCK (E:) (s3]
298,09 Go 200 Mo 99,81 Go 97,19 Go NTFS 100,90 Go NTFS
Enligne Sain (Partitior || Sain (Partition principale) | Sain (Lecteur logique)

=Disque 1 NN

De base
465,76 Go 465,76 Go
En ligne “Mon alloué

=CD-ROM 0
DVD (D7)

Propriétés
Aucun média
Aide

W Mon slloué [l Partition principale [l Partition étendus Espace libre [l Lecteur logique

5. Une fenétre d‘assistant s‘ouvre afin de vous guider dans la procédure de formatage.
La majorité des paramétrages doivent conserver leur valeur par défaut.
La premiére fenétre vous présente |'assistant, cliquez sur suivant pour obtenir la fenétre
suivante.

Assistant Création d'un volume simple l'ﬁ'l

Spécifier |a taille du volume
Choisir une taile de volume comprise entre la taille maximale et la taille minimale.

Cette fenétre vous présente la

Sain (Systeme, Démarrer, Fichier ¢

FRANCAIS

Espace disque maximal en Mo : 476937

Espace disque minimal en Mo 8

Taille du volume simple en Mo

<Précédent || Suvant> | [ Annuer

capacité de votre disque dur qui peut
légerement différer des
caractéristiques annoncées.

Ne modifiez pas les valeurs par défaut
et cliquez directement sur “Suivant”.
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» Partition et formatage du disque dur

7.1 Sous Windows XP, 2000, VIS

- 3
Assistant Création d'un volume simple ]
Adtribuer une lettre de lecteur ou de chemin d'accés
Pour un accés plus facile, vous pouvez assigner une lsttre de lecteur ouun
chemin d'accés au lecteur sur votre partition
@ Attribuer | letirs de lecteur suivante 1 "
| Monter dans le dossier NTFS vide suivart ]
Ne pas attribuer une lettre ou un chemin dacces de lecteur
< Précedent || Suvant> | [ Annuer |
© 4
Assistant Création d'un volume simple {ﬁ

Formater une partition
Pour stocker des données sur cette partition, vous devez d'abord Ia formater.

Indiquez si vous voulez formater cette partition, et le cas échéant, les paramétres que vous
voulez utiiser.

") Ne pas formater ce volume

| @' Formater ce volume avec les paramétres suivants :

Systéme de fichiers s -]
Taile dunté dalocation = [Pardéfa v
Nom de volume FEEKEOX l

V| Effectuer un formatage rapide I

Activer la compression des fichiers et dossiers

| < Précadent || Suwart> | | Aonuler |

Vous pouvez ensuite cliquez sur “Suivant”.

6. La fenétre suivante propose
différents type de formatage et de
constitution du volume.

Ne modifiez pas ces parameétres,
laissez les valeurs par défaut puis
cliquez sur “Suivant”.

FRANCAIS

7. La fenétre suivante propose

différents systeme de fichiers pour
le formatage ainsi que certaines
autres options.

Ici, vous ne devez modifier que
deux valeurs :

- Nom de volume (de préférence en
majuscules et en un seul mot)

- Effectuer un formatage rapide
(doit étre coché)
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D 7 » Partition et formatage du disque dur

7.1 Sous Windows XP, 2000, VISTA (suite)

- N
Assistant Création d'un volume simple ]

Fin de I'Assistant Création d'un
volume simple

L'Assistart Création d'un volume simple st termingé
s 8. La fenétre suivante présente un

Wous avez spé , . N i

[Type du volme : Velume simple 5| résumé de la configuration du

|Di Electi es : Di 1

|Tal s volame - 476337 Mo - i formatage.

| Lettre de lecteur ou chemin d'acces : F.

| Systéme de fichiers : NTFS
| Taile dlunit dallcation  Par défaut ~ Vous pouvez cliquer sur le bouton

A “Terminer” pour lancer le formatage.

s paramétres suivants :

W

|

Pour femer cet Assistant, cliquez sur Teminer.

<Précedent || Teminer | [ Annuer |

9. Lorsque le formatage est lancé, la mention “formatage en cours...” s'affiche dans la ligne.
Le formatage peut prendre quelques minutes, ne déconnectez pas la Peekbox pendant cette

procédure.
Lorsque la mention “Sain” apparait, le disque dur doit s‘afficher dans le “Poste de travail” ou

“Ordinateur”.
Vous pouvez alors fermer I'outil de Gestion des disques et vous rendre dans votre

Explorateur de fichiers.

Capisqueo | I | |

De base STOCK (E) (%}
298,09 Go 200 Mo 99,81 Go 97,19 Go NTFS 100,90 Go NTFS
En ligne Sain (Partitior | Sain (Partition principale) Sain (Lecteur logique) Sain (Systéme, Démarrer, Fichier ¢

=Disque 1 | I
De base PEEKBOX_(F:

465,76 Go 455,76 Go NTFS

En ligne Sain (Partition principale)

5CD-ROM
DVD (D)

Aucun média

W Mon alloué [l Parttion principale ] Parttion étendue Espace libre [l Lecteur logique
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D 7 » Partition et formatage du disque dur

» 7.1 Sous Windows XP, 2000, VISTA (suite)

10. Lorsque vous utilisez le disque dur avec votre “Explorateur de fichiers”, ne perdez pas de
vue qu'il s'agit d'un périphérique de stockage USB et qu'il nécessite d'étre retiré
informatiquement avant de I'étre physiquement.

N'oubliez pas d'utiliser la fonction “Retirer le périphérique en toute sécurité” de Windows
disponible dans la barre des taches.

» 7.2 Sous Mac OS X

1. Si le disque dur n'est pas formaté, Mac OSX vous propose son initialisation
automatiquement.
Sinon, le disque dur apparait comme ci-dessous mais le formatage est néanmoins nécessaire.

8006 _| PEEKBOX =
r [Pan = [ — L

(« »J[z s[@[ =~ ][ #-] | i ] Q

I RiiGE | Gy dossier
Ie aptor |
:.STOCK - ;
| |

L iNROX

| anonymous
L

| 7% Applications
|

| *’?‘ MecTanG

|
| % Seéquences

;_ Images

| Musigue

1 élément, 3,8 Go disponibles %
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D 7 » Partition et formatage du disque dur

2. Vous devez ouvrir I'application « Utilitaire de disque » (I'icone peut différer en fonction des
versions) situé dans le dossier Applications > Utilitaires.

Utilisaires =

@ o
e

PEEKBOX =

anonyr utieaire de disque
i

AR
i

e —

-
= mages

MecTanG

LL LEVAREY

B8] Dacuments

B vonioaie

L 3 sleciomne, 22,52 Go dispenies 7

3. Une fois « Utilitaire de disque » ouvert, sélectionnez le disque dur a formater comme indiqué
ci-dessous.

enn o
@ 4 (=] ]

WO1500ADFO-DONIRL

a TIS0013A5
ins0x
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Mac OS X (suit

4. Cliquez ensuite sur l'onglet « Effacer » pour supprimer la partition actuelle et en créer une
nouvelle.

‘ane CBM Flash Disk Media =)

15001345

WD32 OJB-00KFAQ Media

msock
¥
Perxsox
Farmat du volume : | MS-DOS 2]
Nom - UNTITLED
Duseripion e dicum - CIM Pt Oisk Media Capacih o 3.4 Ga 087 3473
e ar ecomame - Lre
Type de Era SMART o
3y e de s BB SEOT7 Schion do patition: £

5. Le format du volume doit impérativement étre « MS-DOS », son nom doit étre en majuscule
et en un seul mot.

‘ane CEM Flash Disk Media =)
P
® 4 E- ] (/] Q )

Go WOC WD1500A0FD-00NLRL

s
iNBOK
296,1 Go WOC WO31 0055-00KFAD Media
Bsrock
5.8 Go CBM Fash Disk Media
Freksox

o Eftacer Taspace lire

Format du volume . |~ M5-DOS i
Nom - | PEEXBOX
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D 7 » Partition et formatage du disque dur

2 Sous Mac OS X (suite)

6. Ensuite, cliquez directement sur le bouton « Effacer » et confirmer votre choix avec la boite

de dialogue.

CEM Flash Disk Media

{ Aol Eiacer
‘
pace inve
3.8 Go COM Flash Disk Media
PrEREON
Format du volume | MS-DOS
Nom : PEEXBOX
ions &
Descriation du disaue - CEM Flash Disk Media Capacté toiale - 3.8 Ga 1 0
s T i

[
Sehara de partition

7. Une fois le formatage terminé, la nouvelle partition apparait sous le disque dur dans la
colonne de gauche.

L) CBM Flash Disk Media =)
@ = - 7] (4] L]

Wsrock
3.8 Go CAM Flash Disk Media
e

Format du volume : | MS-DOS Hi

Nom : UNTITLED

ptions de sexurte. Effacer
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8. Vous pouvez alors fermer |'application “Utilitaire de disque” et voir votre disque dur
apparaitre dans le Finder.
Vous pouvez maintenant y copier vos fichiers (glisser/déposer ou copier/coller).

Il est impératif d'éjecter le disque dur a I'aide du bouton d'éjection (ou en le déposant sur la
corbeille s'il apparait sur le bureau) avant toute déconnexion du port USB.

@ Raptor =
= | -] (3 (i) Q
- @ Applications
T Rapor (R
N a # EBibliothéque
. sTock = Desktop Folder
= Dossier Systeme
& INBOX MAU 1.1.2 Update Log
PEEKBAX Systéeme
— A Utilisateurs
anonymous
/A Applications |_
A MectonG
g Séquences
Rnad
B images
W pyusique
FAI| Documents
BES Downloadz
| 8 éléments, 22,33 Go dispanibles 2

9. Une fois le disque dur éjecté, il n'apparait plus dans la colonne de gauche du Finder (ou sur
le bureau) et vous pouvez le déconnecter du port USB.

enn @ Raptor -
“«r] o =-][%-] ¥ O a
@ Applications
BRI oicions ovacos o
” # Bibliotheque
. STOCK = Deskrop Folder
Dossier Systéme
= INBOX MAU 1.1.2 Update Log
= Systéme

& Utilisateurs
anonymous

./A Applications
/(1}\ MecTonG
% Séquences
s Images
W W pusique
#F% Documents

ﬁnown\oacz

8 éléments, 22,33 Go disponibles —
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> 8

» Transfert de fichiers

» 8.1 Connecter la PEEKBOX

1. Branchez votre PEEKBOX a la prise
d’alimentation secteur.

» 8.2 Transférer vos fichiers

Aprés avoir raccordé votre produit a votre ordinateur en USB, il apparait dans votre « Poste de

2. Connectez votre PEEKBOX a votre ordinateur.

travail » et vous accédez alors a son contenu.
Vous pouvez ensuite copier des données a I'aide des fonctions copier/coller ou

glisser/déposer.

= Disque amovible

Fenétre du contenu'
de votrerproduit.

@le. s

X USo

=
=]
g -

Fenétre du dossier
se trouvant sur
votre ordinateur.

23
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D 9 » Connexions

» 9.1 Connexion audio-vidéo

Ce produit posséde une sortie audio/vidéo composite RCA pour relier votre PEEKBOX a votre
TV.

SIVONYYS

» 9.2 Connexion audio

Ce produit possede une sortie audio RCA pour relier votre PEEKBOX a votre systeme Hifi.

24



> 10 » Fonctions de la PEEKBOX 22

» 10.1 Menu Principal

MENU FILM :
Affiche la liste des
vidéos contenues sur
la PEEKBOX.

MENU MUSIQUE :
Affiche la liste des
musiques contenues
sur la PEEKBOX.

MENU SETUP :
Permet d’accéder au
menu de configuration
de la PEEKBOX.

MUSIQUE PHOTO

MENU PHOTO :
Affiche la liste des
photos contenues sur la
PEEKBOX.

Vous pouvez accéder a ces sous-menus en utilisant les touches fléchées et ENTER.
Vous pouvez aussiy accéder en pressant les touches MOVIE, MUSIC, PHOTO ou
SETUP de la télécommande.

» 10.2 Menu Film

L eys[ N8 Ce menu affiche toutes les vidéos
S compatibles en respectant'arborescence
& des fichiers.
- e
= DVD
Une prévisualisation de la vidéo s’affiche
en haut a gauche de I'écran.

Vous pouvez alors accéder au fichier vidéo
souhaité a l'aide des touches fléchées et
lancer la lecture en pressant ENTER ou
PLAY.

P e omn B RN o

Taille: 1248MByte

ACCUEIL Date: 200

FRANCAIS
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[> 10 » Fonctions de la PEEKBOX 22

» 10.3 Menu Musique

Ce menu affiche tous les fichiers audio
compatibles (MP3 ou WMA) en respectant
[oRE I’arborescence desfichiers.

PeeKTON

DUREE: 3:47 . .
TYPE Mp ST, i Les informations de lecture concernant le
fichier s’affichent en haut a gauche de

I'écran.

Vous pouvez alors accéder au fichier audio
souhaité a I'aide des touches fléchées et
lancer la lecture en pressant ENTER ou
ﬂ: PLAY.

[ Accuen |

NOTE : Une fois la lecture lancée,
I’ensemble des fichiers audio est lu.

» 10.4 Menu Photo

Ce menu affiche tous les fichiers photo
compatibles (JPG ou BMP) en respectant
& proto I’arborescence des fichiers.

PeeKTaN

&= Moshholes Une prévisualisation de la photo s’affiche
L & Mon Chéri N ).
" & Photo en haut & gauche de I’écran.

Vous pouvez alors accéder au fichier photo
souhaité a I'aide des touches fléchées et
lancer la lecture en pressant ENTER ou
PLAY.

Taille:  164KB Vous pouvez utiliser la fonction PLAY ALL

Date: 2008

en bas a gauche de I'écran pour lancer
un diaporama.
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> 10 » Fonctions de la PEEKBOX 22

» 10.5 Menu Setup

Ce menu vous permet de configurer la PEEKBOX ainsi que les fonctions de lecture.

1. Configuration Audio-Vidéo

Permet de configurer le mode de TV que vous souhaitez utiliser entre NTSC et PAL.

PeeKTON

CONFIGURATION AUDIO-VIDEO

MODE TV ) NTSC
PAL

2. Configuration Sous-titres

FRANCAIS

Permet de configurer 'affichage des sous-titres et d’ajuster la taille, la couleur ou encore
le fond.

PeeKT%
CONFIGURATION SOUS-TITRES
SOUS-TITRES ON/OFF ) ON
TAILLE SOUS-TITRES OFF
r‘. COULEUR SOUS-TITR
) FOND SOUS-TITR
-]
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[> 10 » Fonctions de la PEEKBOX 22

» 10.5 Menu Setup (suit

3. Configuration OSD

Permet de sélectionner la langue d’affichage des menus de I'appareil.
Vous avez le choix entre anglais, frangais, espagnol et allemand.

PeeKTON

SELECTION LANGUE

LANGUE OSD ) ANGLAIS
ESPAGNO

4. Configuration Paramétres par défaut

Permet de réinitialiser la PEEKBOX avec ses paramétres d’usine.

PeeKTON

RESET USINE

RESET USINE ) DEFAUT

28




[> 10 » Fonctions de la PEEKBOX 22

» 10 enu Setup (suite)

5. Configuration Mise a jour du firmware

Permet de vérifier la version actuelle du Firmware et de le mettre a jour si possible.

PeeKkTaN

SETUP MAJ FIRMWARE
VERSION FIRMWARE
MAJ FIRMWARE ) MISEAJOUR

6. Sortir Menu Configuration

Permet de sortir du menu SETUP. Vous pouvez aussi appuyer sur la touche SETUP de la
télécommande pour sortir de ce menu.

PeeKTON

SORTIR MENU CONFIGURATION

SORTIR SETUP ) SORTIR SETUP

29
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Declaration of Compliance with EU RoHs Directive

Brand Nlame : PEEKTON
Model: PEEKBOX 22

PEEKTON declares to all partners in Europe that it has completed RoHS transition.

In 2006 PEEKTON assessed chemical substances in the components and material used in all
its products and identified all components and materials containing one or more hazardous
substances restricted by the RoHS directive of the European Union-namely, mercury, lead,
cadmium, hexavalent chromium, PBB and PBDE. PEEKTON accomplished the non-use of
theses substances in almost all its products excluding applications that are under the maximum
concentration values specified in the directive and those that are exempted or expected to be
exempted from the RoHS directive. While to exhaust existing stocks in the company warehouse
in different EU countries, PEEKTON is well prepared and will have no problem in meeting the
RoHS requirement that all products put on the European market after 15'July 2006 will be free
of 6 regulated substances (except the exempted).

As a kind of measures to verify the RoHS of its whole supply chain, PEEKTON is operating
supply chain management program, which inspects environmental management systems of its
suppliers especially focused on 6 regulated material management from 2005 and continuously
educating suppliers through several environmental audit.

The RoHS directive does not specify how companies can demonstrate its RoHS compliance,
but common understanding in the industry is rely on presumption of conformity and self-
declaration. According to this understanding, no documentation on RoHS compliance will be
needed when companies put their products on the European market, while companies will be
obliged to provide documents on its RoHS compliance policy and implementation when
requested to do so by market surveillance organizations of EU member states. PEEKTON has
kept all records on ROHS compliance of each component and material in an electronic database
to be prepared for such requests.

)
Espace Services Multimédias’

www.peekton.com - info@peekton.com

PeeKTON"®
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